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Estudos sobre variacgao linguistica e o ensino de lingua materna e/ou
estrangeira

Falar de variacdo linguistica sem ser redundante ¢ um grande desafio. Desafio maior ¢
reunir textos de pesquisadores e professores que, em diferentes localidades e institui¢des, t€ém
pesquisado, analisado e debatido estudos interdisciplinares que constituem o campo em tela.

Mesmo com muitos trabalhos ja publicados sobre essa tematica, € nitido que, apesar das
inumeraveis discussoes, ainda ha caréncia de reflexdes quando a questio estd relacionada ao
ensino de lingua, quer seja materna, quer seja estrangeira.

No Brasil, ao se relacionar a questdo da variacdo linguistica com as diretrizes para o
ensino de lingua, percebemos que essa preocupacdo permeia a totalidade dos documentos
oficiais, entre eles os Parametros Curriculares Nacionais - PCN. Ja no texto introdutoério dos
PCN, orienta-se para que as escolas organizem as atividades de ensino de modo que os alunos
possam “[...] refletir sobre os fendmenos da linguagem, particularmente os que tocam a questao
da variedade linguistica, combatendo a estigmatizacdo, discriminacao e preconceitos relativos
ao uso da lingua” (BRASIL, 1998a, p. 59).

Esse objetivo para o ensino de Lingua Portuguesa deve-se ao que também declaram os

PCN que

Embora no Brasil haja relativa unidade linguistica ¢ apenas uma lingua
nacional, notam-se diferencas de pronuncia, de emprego de palavras, de
morfologia e de construgdes sintaticas, as quais ndo somente identificam os
falantes de comunidades linguisticas em diferentes regides, como ainda se
multiplicam em uma mesma comunidade de fala. (BRASIL, 1998b, p.29)

Preocupa-nos o fato de muitas escolas manterem uma atitude que reflete certo
desrespeito a diferenca e a pluralidade cultural e linguistica de seus alunos. Constantemente
ouvimos que

[...] a escola precisa livrar-se de alguns mitos: o de que existe uma forma “correta”
de falar, o de que a fala de uma regido ¢ melhor do que a de outras, o de que a fala
“correta” ¢ a que se aproxima da lingua escrita, o de que o brasileiro fala mal o
portugués, o de que o portugués ¢ uma lingua dificil, o de que € preciso “consertar”
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a fala do aluno para evitar que ele escreva errado.

Essas crengas insustentaveis produziram uma pratica de mutilagdo cultural que, além de
desvalorizar a fala que identifica o aluno, tratando a sua comunidade como se esta fosse formada
de incapazes, denota desconhecimento de que a escrita de uma lingua ndo corresponde a
nenhuma de suas variedades, por mais prestigio que uma delas possa ter (BRASIL, 1998b, p.
31).

Esses excertos dos PCN atestam a existéncia de um ensino de lingua que desconsidera
a multiplicidade cultural como caracteristica marcante. A variagdo ¢ intrinseca a qualquer
lingua natural, ela sempre existiu e sempre existira, independente das forcas “normatizantes ”
que atuam em qualquer sociedade.

Cabe lembrar que, de acordo com Labov (2008 [1972], p. 188), “uma comunidade de
fala ndo pode ser concebida como um grupo de falantes que usam todos as mesmas formas; ela
¢ mais bem definida como um grupo que compartilha as mesmas normas a respeito da lingua”.
Além disso, ainda segundo o autor, “0os membros de uma comunidade de fala compartilham um
conjunto comum de padrdes normativos, mesmo quando encontramos varia¢do altamente
estratificada na fala real” (LABOV, 2008 [1972], p. 225).

Neste nimero da revista Letras & Letras, nosso objetivo foi reunir trabalhos que
contribuam para uma melhor interpretacdo do carater multidialetal da lingua e para o
aprimoramento do ensino-aprendizagem de lingua materna e estrangeira.

O primeiro artigo, intitulado O projeto cultural de PLE como agente da
interculturalidade num contexto de ndo-imersdo, de Farneda e Nédio, discute os aspectos
interculturais no processo de ensino/aprendizagem de Portugués Lingua Estrangeira no
contexto de ndo-imersdo. Além de definir cultura e interculturalidade, as autoras enfatizam que
tratar de questdes interculturais em uma sala de aula ¢ uma maneira de sensibilizar o aluno para
a aceitacdo da sua cultura e da cultura do outro. Promover o didlogo intercultural, segundo as
pesquisadoras, permite ao aluno “encontrar-se com a nova cultura sem deixar de lado a sua,
promovendo o respeito mutuo, superando esteredtipos ou preconceitos culturais e étnicos”. Para
tanto, as autoras apresentam um projeto cultural que parte da crenga de que esse caminho pode
fornecer um ambiente, no qual o aluno “internaliza o sentimento de pertencimento a
lingua/cultura estudada”.

Esse projeto, de acordo com as autoras, ¢ uma tarefa criativa e fruto do esfor¢co de

professores e alunos de trés nacionalidades: brasileira, portuguesa e trinitaria.
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O artigo descreve o desenrolar do projeto cultural com enfoque no ensino de PLE, por
meio de atividades comunicativas, para a realizagdo de uma tarefa, e conclui que, dessa maneira,
torna-se possivel a compreensao das semelhangas e diferengas entre o mundo do eu € 0 mundo
do outro, promovendo a conscientizagdo da diversidade regional e social dos trés paises —
Brasil, Portugal e Trinidad e Tobago — e despertando no aluno o interesse pela variedade das
culturas existentes.

O segundo artigo, Relevdncia e ensino: reflexdo sobre a no¢do apropriada de contexto
nas situagoes de ensino e aprendizagem de lingua portuguesa a luz de teorias pragmaticas da
comunicagdo, de Gedrat, defende que a noc¢do de contexto da teoria da relevancia ¢ a mais
adequada para o ensino-aprendizagem de lingua portuguesa; ressalta que, para aprender, ¢
importante que o aluno participe da constru¢ao do contexto na comunicacao em sala de aula.

Além de destacar a importancia da nogao de contexto e apresentar a teoria da relevancia,
a autora esclarece que, no que se refere ao contexto de ensino-aprendizagem, é preciso que se
leve em consideragao o conhecimento e as suposi¢cdes armazenadas na mente do aluno, ou seja,
“o estudante para o qual se apresenta a gramatica como sendo a Uinica variedade culta e aceitavel
da lingua, conforme preconizado na Gramatica Tradicional, ndo terd como desenvolver sua
compreensdo através da associacdo do que ja sabe e do que esta vendo”. A pesquisadora
ressalta, ainda, que o contexto de suposi¢des armazenadas na mente do aluno ¢ resultado de
experiéncias que incluem diversas variedades da lingua, tanto na escrita como na fala, quer
sejam proferidas por pessoas cultas, quer sejam por pessoas de nivel escolar menos privilegiado.
Nada disso, contudo, ¢ suposto quando o aluno ¢ levado a decorar as regras que regem a escrita
formal.

A pesquisadora conclui, em seu estudo, que a melhor maneira de fazer com que as aulas
gerem uma diferenga positiva em seus ambientes cognitivos € o planejamento das aulas, pelos
professores de Lingua Portuguesa, visando a situa¢des de ensino e aprendizagem de modo que
os alunos participem da construgdo do contexto.

O terceiro artigo, Crengas e Atitudes Linguisticas: o que pensam os alunos de Letras
sobre o ensino de Lingua Portuguesa, de Silva e Botassini, evidencia como os estudos sobre
Crengas e Atitudes Linguisticas tém contribuido muito para a compreensdao dos processos de
variacdo linguistica e para a reflexao sobre o processo de ensino-aprendizagem orientado por

uma perspectiva guiada pela questdo da diversidade linguistica.
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O artigo aborda as questdes de: variagdo linguistica; ensino de lingua materna; norma
linguistica; crengas e atitudes linguisticas. Os pesquisadores ressaltam que o professor de
Lingua Portuguesa deve ter como concepgao de ensino aquele que “privilegie o aprimoramento
da lingua materna, a historia, o sujeito € o contexto, deixando de ser somente o repasse de regras
ou mera nomenclatura da gramatica tradicional, para oportunizar atividades escolares mais
proximas das praticas sociais letradas e cidadas”. Para tanto, ¢ essencial que o professor, durante
sua formacdo, ndo s6 construa um arcabouco tedrico-metodologico a respeito da variagao
linguistica e sua inser¢do no ensino, mas também que esse professor desenvolva a crenga na
importancia do ensino de lingua na perspectiva da diversidade linguistica.

Os autores analisam um corpus constituido de respostas a um questiondrio, composto
por questdes abertas, que foram aplicados a um grupo de académicos do quarto ano do curso
de Letras de uma universidade publica estadual do interior do Parana. Esse estudo leva a
conclusao de que um numero significativo desses graduandos acredita que saber portugués esta
relacionado a ter dominio das regras gramaticais. Isso mostra o quanto ¢ fundamental que
estejam presentes nos cursos de Letras disciplinas que gerem reflexdo sobre a diversidade
linguistica e sobre as preferéncias por determinados usos.

O quarto artigo, 4 escolaridade e a variagdo de concordancia verbal na lingua usada
por menores carentes de Maceio, de Santos, pautando-se pelos pressupostos tedrico-
metodoldgicos labovianos, tem como objetivo observar o processo de concordancia verbal para
verificar a variante mais usada na escrita de menores carentes que vivem em instituigdes
filantropicas na cidade de Maceid, bem como identificar os fatores que condicionam/favorecem
a auséncia e a presenca de marcas dessa concordancia. A autora busca refletir, mais
detidamente, sobre o papel da varidvel escolaridade diante dessa variagdo e na comparagao do
fendmeno estudado nas modalidades oral e escrita. Para atingir seu propdsito, trabalha com dois
corpora constituidos em trabalhos anteriores. Esses corpora consistem em: (i) produgdes
escritas por dezesseis colaboradores; (ii) gravagdes de dezesseis entrevistas e dezesseis
narrativas orais da mesma comunidade do corpus de dados de escrita. Os corpora analisados
no artigo foram compilados, respectivamente, nos trabalhos de doutorado e mestrado da
pesquisadora. Ao concluir que “a variacdo de CV na escrita dessa comunidade de fala ¢
condicionada por varidveis estruturais € sociais € que uma das variaveis sociais mais

299

motivadoras desse comportamento variavel € a ‘escolaridade’”, o artigo corrobora os resultados

de outros estudiosos da area.
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O quinto artigo, O papel da consciéncia (meta)linguistica no ensino da lingua
portuguesa a alunos chineses, de Barbosa, trata do ensino de lingua portuguesa como segunda
lingua. O trabalho tem por objetivo “expor de forma algumas das alternativas de que o docente
dispoe para aumentar a eficacia do processo de ensino-aprendizagem, sobretudo nos casos em
que a lingua materna ndo se presta a servir de suporte ou referéncia para a aprendizagem de
uma nova lingua”. A autora parte da reflexdo sobre o papel da lingua materna no processo de
ensino-aprendizagem e do modo como, pela sua natureza, pode gerar interferéncias no processo
de ensino-aprendizagem da lingua estrangeira. O portugués e mandarim sao duas linguas muito
distintas quanto a forma, ao funcionamento e ao quadro cultural. Diante disso, ¢ inevitavel que
essa diferenca entre as linguas condicione a abordagem dos alunos chineses ao estudo do
portugués, visto que o mandarim dificilmente se constituird como um apoio de referéncia para
a aprendizagem de lingua portuguesa. A pesquisadora conclui seu artigo lembrando-nos de que
“o objetivo do processo de ensino-aprendizagem: o desenvolvimento das capacidades
comunicativas, nos dominios oral e escrito, o que implica o dominio de apeténcias linguisticas,
culturais e pragmaticas”

O sexto artigo, Variagdo nos e a gente na posig¢do de sujeito na escrita escolar, de
Vitoério, traz um estudo sobre o uso dos pronomes nos € a gente na posicao de sujeito na escrita
de alunos dos ensinos fundamental e médio da cidade de Macei6/AL. O trabalho tem como
objetivo analisar a frequéncia de uso e os grupos de fatores que favorecem e desfavorecem as
realizacOes desses pronomes na escrita escolar, além de verificar se as realizagdes encontradas
em dados de fala sdo utilizadas durante o processo de escolarizagdo. Para tanto, a autora utiliza-
se dos pressupostos tedrico-metodoldgicos da Teoria da Variagdo e Mudanca (LABOV,
2008[1972]), associados a estudos linguisticos sobre a representacdo da primeira pessoa do
plural no Portugués Brasileiro, a saber: Omena (1996 e 2003); Lopes (1998, 2004 e 2012);
Zilles (2007); Silva (2010); e Brustolin (2010). Segundo a autora, os resultados obtidos
corroboram estudos anteriores realizados sobre esses pronomes. Conclui que a pressao
normativa em favor da variante conservadora nos recupera com €xito uma forma linguistica
ndo preferida na lingua falada, sendo tal variacdo condicionada pelos grupos de fatores
paralelismo formal, marca morfémica, preenchimento do sujeito, escolaridade, sexo e tema da
producao textual. No tocante ao uso de a gente, este se apresenta mais favorecido entre sujeitos
do género feminino, no ensino fundamental e nas producdes textuais que relatam experiéncias

vividas pelos alunos. Além disso, a autora observa alguns fatores linguisticos que criam
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condi¢des para o surgimento o uso de a gente: a gente antecedido por a gente; a gente
acompanhado do verbo na primeira pessoa do plural; e pronome como o sujeito foneticamente
realizado.

O sétimo artigo, Estamos formando professores que conhecem a variagdo linguistica?
Uma andlise acerca da importancia dos dados e das teorias para o ensino de lingua, de Silva,
busca reunir algumas das contribui¢des da Sociolinguistica para o ensino de lingua e refletir se
essa disciplina tem cumprido a tarefa de mostrar ao professor a pluralidade linguistica ou tem
se limitado a normatizar comportamentos desejaveis ao professor.

A autora defende que existe um abismo separando ensino e pesquisa, visto que “o
conhecimento cientifico ndo tem extrapolado, em todas as suas potencialidades, as fronteiras
dos muros académicos”.

A pesquisadora esclarece que, quer por meio da Dialetologia, quer por meio da
Sociolinguistica, a descrigdo do Portugués Brasileiro tem se mostrado um movimentado campo
de pesquisa, com muitos fendmenos ja documentados. Também destaca a Sociolinguistica
Interacional e a Etnografia da Fala que levantam e discutem os problemas no que se refere ao
uso da lingua.

O artigo defende que a formacao de professores tem resultado em profissionais “muito
bem treinados para o discurso acerca da variagdo. Contudo, esses mesmos profissionais
demonstram pouco conhecimento dos fendmenos de variagdo”. Destaca que a Sociolinguistica
ndo tem o papel de apenas promover a tolerancia a variagdo, mas também levar a compreensao
de seus mecanismos.

O oitavo artigo, Falarra tanto que cansarra. a aspiragdo de /v/ no morfema verbal -ava
no falar de Fortaleza-CE, de Rodrigues e Araujo, visa examinar as variaveis linguisticas
(contexto fonoldgico subsequente, tipo de silaba, dimensao do vocabulo e frequéncia de uso do
segmento) e sociais (género/sexo, faixa etaria, escolaridade e registro) que atuam sobre a
variacdo da fricativa /v/ em contexto de pretérito imperfeito do indicativo da primeira
conjugacao (/ava/). Por meio da pesquisa, as autoras buscam determinar quando /v/ se realiza
como [v] (manutencdo) e como [h, fi] (aspiracdo), além de, a partir dos resultados obtidos,
verificar se o fendmeno se encontra em variagao estavel ou se ha indicios de uma mudanga em
progresso. Tendo como amostra gravagoes de didlogos extraidos do banco de dados do Projeto
Norma Oral do Portugués Popular de Fortaleza (NORPOFOR), o estudo mostra que a aspiragao

de /v/ no contexto /ava/ do pretérito imperfeito no falar fortalezense, com base nos resultados
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das variaveis linguisticas, constitui um fendmeno condicionado lexicalmente e nao
fonologicamente. As autoras observam que a varidvel linguistica mais relevante na pesquisa, a
frequéncia de uso, mostra que quanto mais usual um termo, maior ¢ a aspiragao de /v/. Além
disso, as pesquisadoras apontam que esse fenomeno ¢ estigmatizado, ao mostrar que, na
pesquisa, quanto menor o grau de escolaridade, maior foi o enfraquecimento de /v/. O artigo
também apresenta resultados considerando as variaveis registro, faixa etaria, tipo de silaba,
género/sexo e dimensao do vocabulo.

O nono artigo, O tratamento da diversidade e varia¢do linguisticas em livros didaticos
de Portugués, de Goulart, analisa como a diversidade e a variacdo linguisticas sdo tratadas nos
Livros Didaticos de Portugués (LDP) para os anos finais do Ensino Fundamental e como as
atividades propostas nesses materiais didaticos tematizam conceitos sociolinguisticos
importantes, tais como o conceito de norma e as relagcdes entre fala e escrita/oralidade e
letramento.

A pesquisadora mostra que, nesses materiais, ¢ nitido, como um dos objetivos
perseguidos, realcar a ideia da legitimidade da norma padrdo e, em consequéncia, desconsiderar
0 que configura, para autores de livros didaticos, um universo linguistico ndo pertencente a
esfera do padronizado. Dessa maneira, o aluno de Ensino Fundamental, ¢ levado a,
continuamente, deslegitimar os usos das variedades do Portugués faladas pela imensa maioria
dos brasileiros.

O artigo traz reflexdo ao lembrar de que, ha aproximadamente quinze anos, foram
lancados os Parametros Curriculares Nacionais de Lingua Portuguesa, além da existéncia do
Programa Nacional do Livro Didatico e, mesmo assim, verifica-se que a apresentacdo dos
conteudos ¢ feita de forma tradicional, com base na prescri¢ao gramatical, desconsiderando o
quadro de variacdo existente no Portugués Brasileiro. Para a autora, “¢ imprescindivel que os
LDP incorporem, em suas discussdes sobre a lingua, os resultados das pesquisas linguisticas, a
fim de que seja modificado o velho modo de encarar as aulas de lingua portuguesa como ‘aula
de corrigir o portugués errado”.

Enfim, como sabemos, muito se tem discutido e pesquisado sobre a variacao linguistica
e sobre o ensino de lingua. Ao ler os artigos que fazem parte deste nimero tematico, vemos um
panorama de estudiosos atentos que vao nos ajudando a conhecer trabalhos ja realizadas.
Contudo, ao observar os fendmenos que temos pesquisado, € inevitdvel pensar nos que ainda

temos por pesquisar.
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Acreditamos que o conjunto de artigos vinculados ao tema proposto, além de apresentar
as perspectivas e tendéncias das pesquisas linguisticas na atualidade, possa mostrar a
importancia dessas pesquisas ao oferecerem uma grande contribuig¢do para o desenvolvimento
de materiais e metodologias pedagdgicas para o ensino-aprendizagem das variantes estudadas

no falar de diferentes regides, estratos sociais e situagdes comunicativas.

Adriana Cristina Cristianini
Irenilde Pereira dos Santos
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